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Resumo: A narrativa poética, conforme definicdo de Tadié (1978), € um género
hibrido, uma narrativa em prosa cujos procedimentos de acédo e efeito remetem
ao poema: contém elementos da narrativa — autor, narrador, protagonista,
enredo, espaco e tempo — e do poema: estrutura, mito, estilo e, ritmo e
sonoridade. O narrador, que também é protagonista, recebe tracos biograficos
do autor e, soberano, mantém submissos tempo, espaco e 0s demais
personagens, que sO existem em funcdo dele. A partir dessa definicdo, o
trabalho analisard Nossos Ossos, observando como o narrador/protagonista do
romance, e sua viagem até Pernambuco, conferem tracos da narrativa poética
a obra. Ao analisar a construcdo do narrador/personagem — bem como sua
relacdo com o espaco, tempo e os demais personagens — observando os
aspectos da narrativa e da poesia, que contribuem, conjuntamente, para o todo
de sentido da obra, esperamos apontar a presenca da estrutura hibrida definida
por Freedman (1971) e Tadié (1978).
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Abstract: The lyrical novel, as defined by Tadié (1978), is a hybrid genre, a
prose narrative whose procedures of action and effect refer to the poem:
contains elements of the story — author, narrator, protagonist, plot, space and
time — and poem: structure, myth, style, rhythm and sonority. The narrator, who
is also the protagonist, gets biographical traits of the author and, sovereign,
submits time, space and the other characters who only exist because of him.
From this definition, the work will examine Nossos Ossos, noting as the
narrator/protagonist of the novel, and his trip to Pernambuco, confer traits of
poetic narrative to the book. By analyzing the construction of the
narrator/protagonist — and its relationship to space, time and the other
characters — observing aspects of narrative and poetry, which contributes jointly
to the whole meaning of the work, we hope to point to the presence of the
hybrid structure defined by Freedman (1971) and Tadié (1978).

Keywords: Lyrical — Novel — Nossos — Ossos — Marcelino

1 Jéssica Domingues Angeli: aluna do curso de graduacdo em Letras da UNESP -
Faculdade de Ciéncias e Letras de Araraquara. Bolsista do Conselho de Desenvolvimento
Cientifico e Tecnolégico.



entro de §sfud|os en Tgorio y Crihcu Litera
idades y Artes - Universidad Nacjonal de Rosario

o . M

A narrativa poética € um género hibrido que mistura a estrutura narrativa
— personagens com 0s quais acontece uma histéria em um ou mais lugares — a
procedimentos da poesia. Ha, logo, uma tensdo constante entre as funcdes
referencial — evocacao e representacdo — e poética — que atrai a atencéo para
a forma da mensagem, de modo que a aproximagdo com a poesia aparece,
mais evidentemente, na elaboracdo da linguagem: rimas, metéforas,
paralelismos, ritmo.

Nossos Ossos, primeira narrativa “longa” do contista Marcelino Freire,
lancado em 2013, trata de questfes inerentes a condicdo humana, o sofrimento
causado pelo abandono, a luxdria e a culpa. Somado a isso, a narrativa
também possui tracos de lirismo: metaforas, metonimias, rimas, assonancias e
aliteracdes, de modo que a narrativa se volta para si mesma, para a maneira
como se apresenta, indicando ao leitor que € necessario se deter na sua forma,
para que ele, tanto da forma quanto do conteudo, depreenda o significado da
obra. Trata-se, logo, de uma narrativa poética.

Heleno nasceu em Sertania, no interior de Pernambuco, e migrou para
Sao Paulo quando Carlos, seu primeiro amor, mudou-se para la e o convenceu
a fazer o mesmo. Ao chegar, porém, percebeu que ninguém esperava por ele.
Depois de passar por uma série de dificuldades, Heleno consegue se
transformar em um dramaturgo de sucesso. Quando a narrativa comeca, 0
narrador estd em um momento de crise, abalado pela morte de Cicero, um
miché, também de origem nordestina, com o qual havia saido algumas vezes.
Forcado a pensar a respeito da sua vida, que, desde a desilusdo com Carlos,
consistiu em se envolver com garotos de programa, Heleno se sente culpado
por se aproveitar desses rapazes e por, de certa forma, incentiva-los a
continuar se prostituindo. Diante do arrependimento, a Unica solucdo que
encontra é dar um enterro digno a Cicero.

Heleno inicia, entdo, uma investigagdo para descobrir o endereco da
familia do “boy”, como ele costuma chama-lo. Para isso, ele, que ja estava
familiarizado com seres marginais, mergulha ainda mais no submundo de Sé&o
Paulo. Descoberto o enderec¢o, Heleno contrata uma funeréaria para transportar
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0 corpo e, depois de acertar as contas com a cidade, retorna, ele também, para
o Nordeste.

A narrativa se divide em duas partes: plano dos acontecimentos —
investigacdo acerca da familia do “boy” e viagem até Pog¢o do Boi — e plano da
memoéria que, por sua vez, se divide em outras duas partes: lembrancas
concentradas em Sertania e em Sao Paulo. O narrador insere, de maneira nao
linear, entre os capitulos em que se concentram 0s acontecimentos,
lembrancas de Pernambuco: a infancia, os pais; e de Sdo Paulo: os encontros
com Cicero e com outros garotos de programa, o sofrimento causado pelo
abandono de Carlos.

O narrador-protagonista, como é caracteristico da narrativa poética,
apresenta muitos dos tracos do autor: “the author is identical with the hero, who
portrays himsel [...]"2 (FREEDMAN, 1970, p. 11). Ambos, Heleno e Marcelino
Freire, ttm 9 irmaos, sdo naturais de Sertania e trabalharam como atores. Além
disso, ttm em comum o fato de ndo conseguirem se adaptar a capital paulista.
Quando, em entrevista, Marcelino Freire é interrogado a respeito do seu

primeiro livro, um volume de contos intitulado Angu de sangue, declara que

[Angu de Sangue €] um retrato do meu "choque" particular com a
cidade de Sao Paulo. [...] O meu "angu" deixou de ser o "angu" da
tradicdo, o de farinha, para ser o "angu" de sangue, o "angu"
violento, violentado. (FREIRE, 2006).

Heleno, de maneira semelhante, em diversas passagens, refere-se a
cidade de Sao Paulo com &dio e sentimento de n&o-pertencimento: “[Recife] de
onde eu nunca devia ter saido, das pontes da minha cidade, de perto de meus
pais, [...] Sdo Paulo eu nao escolhi, ndo tive a chance de escolher’” (FREIRE,
2013, p. 68); “[...] essa merda de cidade, cada ver mais impossivel” (FREIRE,
2013, p. 25).

O sofrimento do imigrante nordestino, tdo bem retratado por Candido
Portinari em Os retirantes (1944), adquire, em Nossos Ossos, outra

perspectiva: a do nordestino que encontra diante dele um novo mundo no qual

2 O autor €é idéntico ao herdi, que retrata ele mesmo [...].
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ndo consegue se encaixar. Sao Paulo da oportunidades a Heleno para que
consiga se tornar um ator de sucesso, conforme prometido: “Vamos para S&o
Paulo, [...] & a gente faz teatro para valer, [...] talentoso como vocé é, vao
reconhecer logo o seu esfor¢o” (FREIRE, 2013, p. 21). Entretanto, a cidade

tirou de Heleno a sua ingenuidade:

A minha primeira vez com um miché foi por engano, eu nao entendi
0 que queria de mim o rapaz com cara de indio, sera que ele piscou
mesmo para os meus olhos, balangou o sexo, sedutor, € sério?

Eu fui 14 saber o que era e saimos para o fundo de um fliperama,
guase abandonado [...] ai ele me cobrou, ao final, uma ajuda para o
trem, para o lanche [...] eu dei e me acostumei a procura-lo na
Estacdo da Luz [...]. (FREIRE, 2013, p. 33)

Heleno se torna, entdo, solitario, como o sdo grande parte dos
narradores desse género hibrido.

O narrador da narrativa poética € portador de um desejo insatisfeito: por
conta do trauma e da consequente incapacidade de se envolver
emocionalmente com outra pessoa, Heleno intercala momentos de soliddo com
sexo casual com garotos de programa: “como todo sexo bom deve ser, feito
aguele que faziamos, sem sentimento” (FREIRE, 2013, p. 54).

Narrador caracteristico desse género hibrido, Heleno tem reunidos a sua
volta personagens que sdo como sombras, seres de papel cujas caracteristicas
fisicas e psicoldgicas, passado e futuro sé sdo apontados por ele caso tenham
importancia para a histéria. Heleno revela poucos dados a respeito de Cicero,
por exemplo: sua origem comum — nordestina e humilde — que explica a ligacao
gue surgiu entre eles: “a gente se uniu na saudade, no sotaque semelhante”
(FREIRE, 2013, p. 46).

Recorrentemente, a narrativa poética tem origem em um forte abalo
sofrido pelo protagonista; em Nossos Ossos, a morte de Cicero faz com que
Heleno pense a respeito de sua vida até entdo, mais especificamente sobre o
seu habito de contratar garotos de programa: “Eu mesmo nao presto, eu e meu
pedaco de culpa, se ndo o tivesse estimulado aquela vida, ele poderia ter

voltado a sua terra [...] terei de pagar por isto e meu pagamento seria tirad-lo da
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cama fria e hospeda-lo em terrenos mais sagrados” (FREIRE, 2013, p. 39); A
Unica saida encontrada para conseguir o perddo de Cicero e dele mesmo é dar
um enterro digno ao miché. A consciéncia de que é, de certa forma, culpado
pelo destino do “boy” ja € anunciada por Heleno logo no inicio da narrativa: “ja
estou indo, [...] carregando o que a arte dramatica me deu, esta cara séria,
meus olhos continuam verdes e profundos, minha alma nem da na vista que
apodreceu” (FREIRE, 2013, p. 15)

Ao descrever o mundo a sua volta, o narrador utiliza imagens que
conduzem a narrativa ao lirismo: “no calgcaddo o carro funerario, estacionado,
também parecia um navio, fantasma, e o boy morto, la dentro, se banhava de
sal, maresia”. Além disso, compara¢cdes e metaforas — recurso por exceléncia
da poesia — sdo frequentemente utilizadas: “eu logo me imaginei em um outro
palco, era apenas um mau ator o safado, daqui a pouco a luz do quarto se
acenderd” (FREIRE, 2014, p. 40-41); “Seu Nestor, seu rosto era feito de um
pergaminho, estava escrito, nos livros mais esquecidos, tanto sofrimento”
(FREIRE, 2013, p. 114); “Filho da puta, até hoje essas palavras rebatem no
meu juizo, fazem cicatriz em minha mente” (FREIRE, 2013, p. 22).

O capitulo “As laminas” — no qual Heleno narra 0 momento em que
motoqueiros assassinam covardemente o “boy” — curiosamente, é uma das
partes do livro em que Marcelino Freire melhor demonstra seu talento poético,
ao unir a morte brutal de Cicero a sensibilidade do narrador que captura,
experimentando um momento de onisciéncia, os Ultimos pensamentos do
miché: embora carregada de violéncia, a cena é construida por meio de
imagens e comparagcbes que suavizam e, até mesmo, conferem beleza ao

acontecimento que atesta o destino tragico e inescapavel dos marginalizados:

0 boy sentiu que estava fodido e solitario, danca daqui, pula dali, foi
ficando pequeno a luz do poste, [...] puxaram um punhal [...] raspa
daqui, puxa e repuxa, a luminosa furia acendendo a noite, nada
escurecia [...]o boy tentou fechar a boca, cobrindo com as méos o
poco do peito, esse coracdo sem dono, seguiu gingando e xingando,
até cair, de vez [...]. (FREIRE, 2013, p. 56-57)
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Porém, a caracteristica poética mais marcante nas narrativas liricas é a
linguagem elaborada, mais especificamente na presenca de rimas, aliteracdes
e assonancias. Em Nossos Ossos, as paginas da histéria de Heleno sao
repletas desses recursos: “era 0 que ele garantia, desde o tempo em que me
assistia, crian¢a, lutando dentro daquela armadura defunta, feita de hélices,
umeros e plantas” (FREIRE, 2013, p. 28. Grifos meus); “estiletaram algum
palavréo, cheio de exclamagao, e foram embora, dar uma volta no quarteirao”
(FREIRE, 2013, p. 55. Grifos meus).

A maneira como a narrativa € estruturada — a auséncia de pontuacédo
dentro dos paragrafos — permite que o leitor va “montando” as frases, ou seja,
inferindo qual pontuacdo se encaixa em que lugar para que o todo tenha
sentido, “Tudo, no livro, vai ganhando vida ao toque do leitor” (FREIRE, 2014).
A narrativa se constréi ao passo em que 0s 0ssos vao sendo desenterrados
pelo leitor, assim como Heleno vai se constituindo conforme age ou pensa
diante das situagBes: ndo ha, na narrativa lirica, o “esmiucamento”
proporcionado pelo narrador realista, de modo que o personagem se desvenda
aos olhos do leitor por meio de suas a¢des. Por conta disso, recorrentemente,
o0 aspecto fisico, tanto do narrador quanto dos demais personagens, sao
desconhecidos.

Ao final, morto, Heleno, depois de passar pela “provagdo”, volta para
casa. O Heleno que deixa Sertania e parte em direcdo a Sao Paulo, por ser
ingénuo, passa por grandes sofrimentos; o Heleno que volta ao espacgo da
infancia, da inocéncia, ja ndo € o mesmo que deixou o sertdo, mas o contato
com a antiga alegria infantil, que se da a partir do contato dos pés descalgos
com a terra, embora ndo apague as marcas e vestigios paulistanos — “[...] finco
as garras, sertanejas, ora paulistanas, com elas eu seria capaz de garimpar o
deserto, daquele mar de po6, em Sertania, eu levantaria e adentraria

verdadeiras garagens de concreto” (FREIRE, 2013, p. 120) — oferece redencao.
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